SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
BERETTA APX SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-S/Hellcat
SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder,
Kimber Ultra Carry I, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance Carry 12 SP106 fits
Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation 9mm SP108 fit FN
9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509 SP109 fits Sig Sauer
(P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro Series SP111 fits
Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK USP/P2000/P30/P45
SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock 43 SP116 fits

Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt Mustang .380,
Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120 fits Ruger® P
Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact SP122
fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits Browning Hi-Power,
FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber
Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd Generation .45 SP128
fits Steyer MA0/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century
Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9 SP133 fits Sig Sauer P320,
Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr P45 SP136 fits HK VP9
SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11 MK12 SP145 fits Ruger
American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW BERETTA APX SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000047

Mfr. No.: MGWSP146

Make: Beretta

Model: APX

Delivery weight: 0.052kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA APX SLIDE SHOE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden hast,
die speziell fir verschiedene Feuerwaffenmodelle entwickelt wurden. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven Betrieb des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Gebrauch der Slide Shoes beachtet werden.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung der Slide Shoes, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle sofort den zustéandigen Behérden.

Bleibe informiert Uber ProduktRUckrufe, indem du die Sicherheitsplattform der EU besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Slide Shoes anbringst oder entfernst.
Uberprife, ob die Slide Shoe mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, um Unfélle zu vermeiden.
Modifiziere die Slide Shoes nicht, da dies die Sicherheit beeintrachtigen konnte.

Vermeide die Verwendung der Slide Shoes bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) beim Umgang mit Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Slide Shoes vor der Verwendung sicher befestigt sind, um ein versehentliches Losen
zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Kompatibilitatspriifung:

® Bestatige, dass das Modell der Slide Shoe mit deinem Feuerwaffenmodell Gibereinstimmt;

2. Installation:

3. Nutzung:

SP102: Glock (aul3er G42)

SP103: Springfield XDS/Hellcat

SP104: S&amp;W M&amp;P Shield nur

SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12

SP106: Springfield XD, XDM nur

SP107: S&amp;W 3. Generation 9mm

SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series

SP111: Beretta 92

SP112: Beretta Cougar/PX4

SP113: HK USP/P2000/P30/P45

SP114: S&amp;W M&amp;P nur

SP115: Glock 42 und Glock 43

SP116: Ruger® SR Series®

SP117: Bersa BP Series

SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119: Ruger® LC Series®

SP120: Ruger® P Series™

SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238

SP123: Sig Sauer P938

SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma

SP127: S&amp;W 3. Generation .45

SP128: Steyr MA0/MPS/M9A1

SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130: Kimber Solo Carry

SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9

SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

SP134: Sig Sauer P224

SP135: Kahr P45

SP136: HK VP9

SP137: Sig P290 RS

SP138: Grand Power P11 MK12

SP145: Ruger American

SP146: Beretta APX

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte die Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe aus.

Befestige die Slide Shoe sicher gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriife, ob die Slide Shoe fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

® Verwende die Slide Shoe nur fiur den vorgesehenen Zweck.

® Befolge alle Anweisungen des Herstellers fiir das spezifische Feuerwaffenmodell.

* Vermeide alle Handlungen, die zu einem versehentlichen Abfeuern der Feuerwaffe wahrend der
Verwendung der Slide Shoe fithren kénnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Slide Shoes gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge die Slide Shoes nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Berlcksichtige Recyclingoptionen fur Materialien, wenn verfiigbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktfragen wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierten Handler
fur Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA APX SLIDE SHOE

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES designed
specifically for various firearm models. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to
ensure safe and effective operation of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when using the Slide Shoes.

Always handle firearms in a safe and responsible manner.

Keep the product away from children and unauthorized users.

Regularly check for wear and tear on the Slide Shoes to maintain safety.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or removing the Slide Shoes.

Verify that the Slide Shoe is compatible with your firearm model to prevent accidents.

Do not modify the Slide Shoes in any way, as this may compromise safety.

Avoid using the Slide Shoes in wet or damp conditions to prevent slippage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.

Ensure that the Slide Shoes are securely clamped before use to avoid accidental dislodging.

Instructions for Installation and Usage



1. Compatibility Check:

® Confirm that the Slide Shoe model matches your firearm model:

2. Installation:

3. Usage:

SP102:
SP103:
SP104:
SP105:

Glock (except G42)

Springfield XDS/Hellcat

S&amp;W M&amp;P Shield only

Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,

ParaOrdnance Carry 12

SP106:
SP107:
SP108:
SP109:
SP110:
SP111:
SP112:
SP113:
SP114:
SP115:
SP116:
SP117:
SP118:
SP119:
SP120:
SP121:
SP122:
SP123:
SP124:
SP125:
SP126:
SP127:
SP128:
SP129:
SP130:
SP131:
SP132:
SP133:
SP134:
SP135:
SP136:
SP137:
SP138:
SP145:
SP146:

Springfield XD, XDM only

S&amp;W 3rd Generation 9mm

FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
Sig Pro Series

Beretta 92

Beretta Cougar/PX4

HK USP/P2000/P30/P45

S&amp;W M&amp;P only

Glock 42 and Glock 43

Ruger® SR Series®

Bersa BP Series

Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
Ruger® LC Series®

Ruger® P Series™

CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
Sig Sauer P238

Sig Sauer P938

Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
S&amp;W Sigma

S&amp;W 3rd Generation .45

Steyr M40/MPS/M9A1

FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

Kimber Solo Carry

Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
Kahr P40/CW40/PM9

Sig Sauer P320, Sig 250

Sig Sauer P224

Kahr P45

HK VP9

Sig P290 RS

Grand Power P11 MK12

Ruger American

Beretta APX

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the Slide Shoe with the firearm slide.

Clamp the Slide Shoe securely according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that the Slide Shoe is firmly attached and does not move.

® Use the Slide Shoe only for its intended purpose.
® Follow all manufacturer instructions for the specific firearm model.
® Avoid any actions that could lead to accidental discharge of the firearm while using the Slide Shoe.

Disposal Instructions

® Dispose of the Slide Shoes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Slide Shoes in regular household waste.
® Consider recycling options for materials if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the manufacturer or authorized dealer for
assistance.



Guide de Sécurité pour les CHAUSSURES DE
GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW BERETTA APX

Introduction

Merci d'avoir choisi les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER,
congues spécifiquement pour divers modeéles d'armes a feu. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives d'utilisation pour garantir un fonctionnement sdr et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de suivre toutes les précautions de sécurité lors de I'utilisation des chaussures de glissement.
Manipulez toujours les armes a feu de maniére sdre et responsable.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifiez régulierement l'usure des chaussures de glissement pour maintenir la sécurité.

Signalez immédiatement toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer les chaussures de
glissement.

® Vérifiez que la chaussure de glissement est compatible avec votre modéle d'arme a feu pour éviter les
accidents.

®* Ne modifiez pas les chaussures de glissement de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

® Evitez d'utiliser les chaussures de glissement dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le
glissement.

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des armes a feu.

® Assurezvous que les chaussures de glissement sont correctement serrées avant utilisation pour éviter tout
délogement accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Vérification de la Compatibilité :

® Confirmez que le modéle de la chaussure de glissement correspond a votre modéle d'arme a feu :

® SP102:
SP103:
SP104:
SP105:

Glock (sauf G42)

Springfield XDS/Hellcat

S&amp;W M&amp;P Shield uniquement

Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,

ParaOrdnance Carry 12

SP110

SP118
SP119

SP126
SP127

SP134

2. Installation :

3. Utilisation :

SP106 :
SP107 :
SP108:
SP109:

Springfield XD, XDM uniquement

S&amp;W 3éme génération 9mm

FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

: Série Sig Pro
SP111:
SP112:
SP113:
SP114:
SP115:
SP116:
SP117:
: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
: Ruger® LC Series®

SP120:
SP121:
SP122:
SP123:
SP124:
SP125:
: S&amp;W Sigma

: S&amp;W 3eme génération .45
SP128:
SP129:
SP130:
SP131:
SP132:
SP133:
: Sig Sauer P224
SP135:
SP136:
SP137:
SP138:
SP145:
SP146:

Beretta 92

Beretta Cougar/PX4

HK USP/P2000/P30/P45
S&amp;W M&amp;P uniquement
Glock 42 et Glock 43

Ruger® SR Series®

Bersa BP Series

Ruger® P Series™

CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact

Sig Sauer P238

Sig Sauer P938

Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9

Steyr MA0/MPS/M9A1

FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

Kimber Solo Carry

Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
Kahr P40/CW40/PM9

Sig Sauer P320, Sig 250

Kahr P45

HK VP9

Sig P290 RS

Grand Power P11 MK12
Ruger American

Beretta APX

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Alignez la chaussure de glissement avec la glissiére de I'arme a feu.

Serrez la chaussure de glissement en toute sécurité selon les instructions du fabricant.
Vérifiez & nouveau que la chaussure de glissement est fermement attachée et ne bouge pas.

® Utilisez la chaussure de glissement uniquement a des fins prévues.

® Suivez toutes les instructions du fabricant pour le modéle d'arme a feu spécifique.

® Evitez toute action qui pourrait entrainer un tir accidentel de I'arme a feu pendant l'utilisation de la
chaussure de glissement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des chaussures de glissement conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les chaussures de glissement dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux si disponibles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problemes liés au produit, veuillez contacter le fabricant ou un
revendeur autorisé pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SCARPE
SLIDE SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER MGW BERETTA APX

Introduzione

Grazie per aver scelto le SCARPE SLIDE SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER progettate
specificamente per vari modelli di armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida
per l'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante I'uso delle Scarpe Slide.
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Tenere il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controllare regolarmente l'usura delle Scarpe Slide per mantenere la sicurezza.

Segnalare immediatamente eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o rimuovere le Scarpe Slide.

® Verificare che la Scarpa Slide sia compatibile con il modello della propria arma da fuoco per prevenire
incidenti.

Non modificare le Scarpe Slide in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Evitare di utilizzare le Scarpe Slide in condizioni di umidita o bagnate per prevenire scivolamenti.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) quando si maneggiano armi da fuoco.

Assicurarsi che le Scarpe Slide siano saldamente bloccate prima dell'uso per evitare dislocamenti accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Controllo della Compatibilita:

® Confermare che il modello della Scarpa Slide corrisponda al modello della propria arma da fuoco:

* SP102:
SP103:
SP104:
SP105:

Glock (eccetto G42)
Springfield XDS/Hellcat
S&amp;W M&amp;P Shield solo

Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,

ParaOrdnance Carry 12

2. Installazione:

3. Uso:

SP106:
SP107:
SP108:
SP109:
SP110:
SP111:
SP112:
SP113:
SP114:
SP115:
SP116:
SP117:
SP118:
SP119:
SP120:
SP121:
SP122:
SP123:
SP124:
SP125:
SP126:
SP127:
SP128:
SP129:
SP130:
SP131:
SP132:
SP133:
SP134:
SP135:
SP136:
SP137:
SP138:
SP145:
SP146:

Springfield XD, XDM solo

S&amp;W 3rd Generation 9mm

FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
Sig Pro Series

Beretta 92

Beretta Cougar/PX4

HK USP/P2000/P30/P45

S&amp;W M&amp;P solo

Glock 42 e Glock 43

Ruger® SR Series®

Bersa BP Series

Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
Ruger® LC Series®

Ruger® P Series™

CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
Sig Sauer P238

Sig Sauer P938

Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
S&amp;W Sigma

S&amp;W 3rd Generation .45

Steyr M40/MPS/M9A1

FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

Kimber Solo Carry

Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
Kahr P40/CW40/PM9

Sig Sauer P320, Sig 250

Sig Sauer P224

Kahr P45

HK VP9

Sig P290 RS

Grand Power P11 MK12

Ruger American

Beretta APX

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Allineare la Scarpa Slide con il carrello dell'arma da fuoco.

Bloccare saldamente la Scarpa Slide secondo le istruzioni del produttore.
Controllare nuovamente che la Scarpa Slide sia attaccata saldamente e non si muova.

® Utilizzare la Scarpa Slide solo per il suo scopo previsto.

® Seguire tutte le istruzioni del produttore per il modello specifico dell'arma da fuoco.
® Evitare qualsiasi azione che potrebbe portare a uno sparo accidentale dell'arma da fuoco durante l'uso

della Scarpa Slide.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le Scarpe Slide in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le Scarpe Slide nei rifiuti domestici normali.
® Considerare opzioni di riciclaggio per i materiali, se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BUTOW SLIZGOWYCH
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
MGW BERETTA APX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor BUTOW SLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER,
zaprojektowanych specjalnie dla r6znych modeli broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosze dokfadnie zapoznac sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie $rodki ostrozno$ci sa przestrzegane podczas korzystania z Butéw Slizgowych.
Zawsze obstuguj bror w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan Butéw Slizgowych, aby utrzymaé bezpieczenstwo.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zatozeniem lub zdjeciem Butéw Slizgowych.

Sprawdz, czy Buty Slizgowe sa kompatybilne z modelem Twojej broni, aby zapobiec wypadkom.

Nie modyfikuj Butéw Slizgowych w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Unikaj uzywania Butéw Slizgowych w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec po$lizgnieciu sie.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE) podczas obstugi broni.

Upewnij sie, ze Buty Slizgowe sa pewnie zaci$niete przed uzyciem, aby unikna¢ przypadkowego odczepienia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Sprawdzenie Kompatybilnosci:

® Potwierdz, ze model Butéw Slizgowych pasuje do modelu Twojej broni:
® SP102: Glock (z wyjgtkiem G42)

SP103: Springfield XDS/Hellcat

SP104: S&amp;W M&amp;P Shield tylko

SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,

ParaOrdnance Carry 12

SP106: Springfield XD, XDM tylko

SP107: S&amp;W 3. generacji 9mm

SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110: Sig Pro Series

SP111: Beretta 92

SP112: Beretta Cougar/PX4

SP113: HK USP/P2000/P30/P45

SP114: S&amp;W M&amp;P tylko

SP115: Glock 42 i Glock 43

SP116: Ruger® SR Series®

SP117: Bersa BP Series

SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119: Ruger® LC Series®

SP120: Ruger® P Series™

SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact

SP122: Sig Sauer P238

SP123: Sig Sauer P938

SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9

SP126: S&amp;W Sigma

SP127: S&amp;W 3. generacji .45

SP128: Steyr MA0O/MPS/M9A1

SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130: Kimber Solo Carry

SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite

SP132: Kahr P40/CW40/PM9

SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

SP134: Sig Sauer P224

SP135: Kahr P45

SP136: HK VP9

SP137: Sig P290 RS

SP138: Grand Power P11 MK12

SP145: Ruger American

SP146: Beretta APX

2. Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

* Wyréwnaj Buty Slizgowe z zamkiem broni.

e Zaci$nij Buty Slizgowe zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz dwukrotnie, czy Buty Slizgowe sg mocno zamocowane i hie poruszaja sie.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj Butéw Slizgowych tylko do ich zamierzonego celu.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych konkretnego modelu broni.

® Unikaj wszelkich dziatan, ktére mogtyby prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu broni podczas
uzywania Butoéw Slizgowych.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj Buty Slizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj Butéw Slizgowych do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu materiatow, jesli s dostepne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt z
producentem lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA APX SLIDE SHOE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, jotka on suunniteltu
erityisesti erilaisille asemalleille. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan Slide Shoes tuotteita kaytettaessa.

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti Slide Shoes tuotteiden kuluminen ja vauriot turvallisuuden yllapitamiseksi.
lImoita heti kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettéd ase on tyhjennetty ennen Slide Shoes tuotteiden kiinnittAmista tai poistamista.

Varmista, ettd Slide Shoe on yhteensopiva aseesi mallin kanssa onnettomuuksien vélttamiseksi.

Ala muuta Slide Shoes tuotteita millaan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden.

Vélta Slide Shoes tuotteiden kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

Kéayta asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE) aseita kasitellessasi.

Varmista, ettd Slide Shoes tuotteet on kiinnitetty tukevasti ennen kayttta vahingossa irtoamisen valttamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Yhteensopivuuden tarkistus:

® Varmista, ettd Slide Shoe malli vastaa aseesi mallia:
® SP102: Glock (ellei G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM
SP107: S&amp;W 3. sukupolven 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX), FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro sarja
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P
SP115: Glock 42 ja Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3. sukupolven .45
SP128: Steyr MA0O/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

2. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kohdista Slide Shoe aseen slideen.

Kiinnita Slide Shoe tukevasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, etté Slide Shoe on tiukasti kiinnitetty eika liiku.

3. Kaytto:

® Kayta Slide Shoe tuotteita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita tietyn asemallin osalta.

® Valta kaikkia toimia, jotka voisivat johtaa aseen vahingossa laukaisemiseen Slide Shoe tuotteita
kaytettdessa.

Havittamisohjeet

® Havita Slide Shoes paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita Slide Shoes tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytté valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaén saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA APX SLIDE SHOE

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES, som &r specifikt utformade
for olika vapentyper. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av produkten. Véanligen 1&s denna guide noggrant innan du anvéander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetsatgarder foljs nar du anvander Slide Shoes.

Hantera alltid vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall produkten borta fran barn och obehdriga anvandare.

Kontrollera regelbundet for slitage pa Slide Shoes for att uppratthalla sakerheten.
Rapportera omedelbart alla osakra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du faster eller tar bort Slide Shoes.

Verifiera att Slide Shoe ar kompatibel med din vapentyp for att forhindra olyckor.

Modifiera inte Slide Shoes pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.

Undvik att anvéanda Slide Shoes i vata eller fuktiga forhallanden for att férhindra glidning.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) nér du hanterar vapen.

Se till att Slide Shoes &r ordentligt klamda innan anvandning fér att undvika oavsiktlig lossning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Kompatibilitetskontroll:

® Bekrafta att Slide Shoemodellen matchar din vapentyp:
® SP102: Glock (utom G42)
SP103: Springfield XDS/Hellcat
SP104: S&amp;W M&amp;P Shield endast
SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
SP106: Springfield XD, XDM endast
SP107: S&amp;W 3:e generationen 9mm
SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
SP110: Sig Pro Series
SP111: Beretta 92
SP112: Beretta Cougar/PX4
SP113: HK USP/P2000/P30/P45
SP114: S&amp;W M&amp;P endast
SP115: Glock 42 och Glock 43
SP116: Ruger® SR Series®
SP117: Bersa BP Series
SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
SP119: Ruger® LC Series®
SP120: Ruger® P Series™
SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
SP122: Sig Sauer P238
SP123: Sig Sauer P938
SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
SP126: S&amp;W Sigma
SP127: S&amp;W 3:e generationen .45
SP128: Steyr MA0O/MPS/M9A1
SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130: Kimber Solo Carry
SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
SP132: Kahr P40/CW40/PM9
SP133: Sig Sauer P320, Sig 250
SP134: Sig Sauer P224
SP135: Kahr P45
SP136: HK VP9
SP137: Sig P290 RS
SP138: Grand Power P11 MK12
SP145: Ruger American
SP146: Beretta APX

2. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
Justera Slide Shoe med vapnets slide.

Klam fast Slide Shoe ordentligt enligt tillverkarens instruktioner.
Dubbelkolla att Slide Shoe sitter fast ordentligt och inte ror sig.

3. Anvéndning:
®* Anvand Slide Shoe endast for sitt avsedda syfte.

® F9lj alla tillverkarens instruktioner for den specifika vapentypen.
® Undvik alla atgarder som kan leda till oavsiktlig avfyrning av vapnet medan Slide Shoe anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kasta Slide Shoes i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte Slide Shoes i vanligt hushallsavfall.
* QOvervéag atervinningsalternativ for material om det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For alla forfragningar angdende sékerhet eller produktproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad
aterforsaljare for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
BERETTA APX SLIDE SHOE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES navrzené

specialné pro rizné modely stfelnych zbrani. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpec&nostni pokyny a pokyny k
pouzivani, aby se zajistilo bezpe€né a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé pfectéte tento

prdvodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani Slide Shoes.
VZdy manipulujte se stielnymi zbranémi bezpe¢nym a zodpovédnym zplisobem.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a nepovolanych uZivatel(.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni Slide Shoes, abyste udrZeli bezpe€nost.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.
Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita pfed pfipojenim nebo odstranénim Slide Shoes.

Ovérte, Ze je Slide Shoe kompatibilni s vasSim modelem stfelné zbrané, abyste predesli nehodam.
Nemeéiite Slide Shoes Zadnym zplisobem, protoZe to mliZze ohrozit bezpecénost.

Vyvarujte se pouzivani Slide Shoes za mokra nebo vihka, abyste predesli sklouznuti.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné pomticky (PPE) pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Ujistéte se, Ze jsou Slide Shoes bezpecné upnuty pfed pouzitim, abyste pfedesli neimysinému uvolnéni.

Pokyny k instalaci a pouzivani



1. Kontrola kompatibility:

® Potvrdte, Zze model Slide Shoe odpovida vaSemu modelu stfelné zbrané:
® SP102: Glock (kromé G42)

SP103: Springfield XDS/Hellcat

SP104: S&amp;W M&amp;P Shield pouze

SP105: Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,

ParaOrdnance Carry 12

SP106: Springfield XD, XDM pouze

SP107: S&amp;W 3. generace 9mm

SP108: FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

SP109: Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

SP110: Sig Pro Series

SP111: Beretta 92

SP112: Beretta Cougar/PX4

SP113: HK USP/P2000/P30/P45

SP114: S&amp;W M&amp;P pouze

SP115: Glock 42 a Glock 43

SP116: Ruger® SR Series®

SP117: Bersa BP Series

SP118: Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380

SP119: Ruger® LC Series®

SP120: Ruger® P Series™

SP121: CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact

SP122: Sig Sauer P238

SP123: Sig Sauer P938

SP124: Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev

SP125: S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9

SP126: S&amp;W Sigma

SP127: S&amp;W 3. generace .45

SP128: Steyr MA0O/MPS/M9A1

SP129: FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)

SP130: Kimber Solo Carry

SP131: Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite

SP132: Kahr P40/CW40/PM9

SP133: Sig Sauer P320, Sig 250

SP134: Sig Sauer P224

SP135: Kahr P45

SP136: HK VP9

SP137: Sig P290 RS

SP138: Grand Power P11 MK12

SP145: Ruger American

SP146: Beretta APX

2. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Zarovnejte Slide Shoe se zavérem stfelné zbrané.

® Bezpedné upnéte Slide Shoe podle pokynl vyrobce.

® Dvakrat zkontrolujte, Ze je Slide Shoe pevné pfipevnéno a nehybe se.

3. Pouziti:

® Pouzivejte Slide Shoe pouze k zamySlenému Ucelu.

® Dodrzujte vS8echny pokyny vyrobce pro konkrétni model stfelné zbrane.

® Vyvarujte se jakychkoli ¢innosti, které by mohly vést k nelimysinému vystrelu stfelné zbrané pfi
pouzivani Slide Shoe.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte Slide Shoes v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte Slide Shoes do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte mozZnosti recyklace materialll, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém{ s produktem se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce pro dalSi pomoc.



